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Warto jeszcze podkresli¢ znaczng erudycje autorki, jej oczytanie w
literaturze przedmiotu oraz umiej¢tny dobdr autorow i tytulow wspottwo-
rzacych podwaliny jej rozwazan.

Sadz¢, ze czytelnikow zamteresowanych zwlaszcza lingwokul-
turologicznym i etnolingwistycznym spojrzeniem na istot¢ jezyka szcze-
golnie usatysfakcjonuje fakt, ze T. Kosmeda kontynuuje i rozwija idee
takich wybitnych uczonych jak A. Wierzbicka, A. Bondarko, J. Kara-
ulow, W. Telia, J. Bartminski, N. Tolstoj i D. Lichaczow.

Obok pozytywnych opinii, mozna wyrazic takze kilka watpliwosci:

1. T. Kosmeda zajmuje si¢ wartosciowaniem emocjonalnym, jed-
nakze w ostatnich latach juz wyodrebniono problematyke warto$ciowa-
nia ekspresywnego (praca zbiorowa, Quionocus na pybesnce
muoicauenemuit, Pocros-Ha-Jlony 2000), o czym nie wspomina autorka
recenzowanego tutaj dziela;

2. kategoria wartosciowania odgrywa istotng rol¢ w roznorodnych
grach jezykowych. Nalezy przypuszczaé, ze wyodrebnienie i opis tych
relacji nie zaszkodzitby ksiazce.

Sumujac chce powiedziec, ze walory ksiazki T. Kosmedy to przede
wszystkim: aktualno$¢ problematyki, nowatorstwo w zakresie koncepcji
badawczych, glegbia i oryginalnos¢ mysli. Ta publikacja powinna zainte-
resowac nie tylko jezykoznawcow i nie tylko ukrainistow, lecz takze hu-
manistow reprezentujacych rozne dziedziny nauki o cztowieku.

Joanna Korzeniewska-Berczynska

Alicja Pihan-Kijasowa, Literacka polsiczyzna kresow potnocno-
-wschodnich XVII wieku. Fonetyka, Poznan, Wydawnictwo Naukowe
UAM 1999, 200 s.

Polszczyzna kresowa jest od dziesigcioleci przedmiotem zaintereso-
wania wielu jezykoznawcow. Do ich grona niewatpliwie nalezy Alicja
Pihan-Kijasowa. Omawiana rozprawa nie stanowi jednak wylacznie opi-
su wystgpujacych w polszczyznie kresowej XVII wieku zjawisk fone-
tycznych. Autorka postawita sobie dwa cele: 1. wyjasni¢ genezg i istote
polszczyzny potnocnokresowej oraz wskaza¢ czynniki kulturowe i spo-
teczne, ktére spowodowaly powstanie i przyczynialy si¢ do jej prze-
ksztalcania, 2. ustali¢c mozliwie pelny wykaz odrgbnych na tle dwczesne-
go ogolnego jezyka polskiego, a funkcjonujagcych w siedemnastowiecz-
nej polszczyznie potnocnokresowej, cech fonetycznych oraz przedstawi¢
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ich geneze, chronologie i status. Poniewaz praca dotyczy literackiej pol-
szczyzny poinocnokresowej, podstawe materialowa stanowig drukowane
teksty, opublikowane przez oficyny Wilna, Lubcza, Oszmiany 1 Stucka,
autochtonicznych pisarzy kresowych oraz pisarzy przybylych z innych
regionow, ktorzy na dluze) zwiazali si¢ z kresami. Utwory te reprezentuja
rézne odmiany funkcjonalno-stylistyczne polszczyzny i rozne nurty te-
matyczne. W celu nie tylko statycznego opisu cech fonetycznych, ale
ukazania dynamiki zmian, Autorka zastosowala wypracowang przez lre-
ne Bajerowa metod¢ badawcza. Caly wiek XVII podzielita na cztery od-
cinki czasowe — kolejne ¢wieréwiecza. Dla kazdego z tych okreséw dob-
rala zgodnie z dokladnie sprecyzowanymi kryteriami (geograficznymi i
ilosciowymi) kanon zrodet o objetosci okoto 100 tys. wyrazow (lacznie
okolo 400 tys. wyrazow). Aby uchwyci¢ i zaprezentowaé regionalne
zjawiska potnocnokresowe, opracowala takze materiat z innych regionow
Polski. W tym celu nie tylko wykorzystata dotychczasowe opracowania
dotyczace polszczyzny tego stulecia, ale przede wszystkim przebadata
kanon tekstow drukowanych Matopolski, Wielkopolski 1 Mazowsza,
skonstruowany na tych samych co kanon zrodet kresowych zasadach.
Ograniczyla tylko wielkos¢ proby — dla kazdego odcinka czasowego z
tych trzech regionow wynosi ona okoto 40 tys. wyrazéw (lacznie okoto
400 tys. wyrazow, poniewaz druki mazowieckie pochodza wylacznie z
drugiej potowy wieku).

Zastosowanie metody perspektywy paraleli, czyli réwnoleglego ob-
serwowania 1 porownywania jednostek jezykowych, pozwolito wykry¢ te
cechy fonetyczne, ktore rzeczywiscie stanowily w XVII stuleciu regiona-
lizmy potnocnokresowe zarowno na plaszczyznie jakosciowej, jak i ilo-
sciowej. Autorka wyodrebnita bowiem wsrdd fonetycznych regionali-
zméw kresowych dwa typy: regionalizmy dyferencjalne (cechy fone-
tyczne specyficzne w omawianym okresie dla polszczyzny kresowe;,
nieznane w pozostalych regionach) oraz regionalizmy frekwencyjne (ce-
chy fonetyczne, ktore wystepowaly nie tylko w polszczyznie kresowe;j,
ale w drukach kresowych wyrdznialy si¢ inna niz w pozostalych regio-
nach czestotliwoscia). W odniesieniu do réznych zjawisk jezykowych
zastosowano w pracy rozne sposoby opisu. Te fakty jezykowe, ktore nie
podlegaly znaczacym zmianom ilosciowym, opisano statyczne, traktujac
caty XVII wiek jako jeden odcinek czasowy, natomiast te zjawiska, ktore
podlegaly zmianom, ktorych frekwencja si¢ zmieniata, zaprezentowano
w wyroznionych, nastepujacych po sobie okresach, co umozliwito przed-
stawienie kierunkow i1 sity zachodzacych zmian.
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Rozprawa sklada si¢ z nastgpujacych czesci: wstepu, trzech szczego-
towych rozdziatbw materialowych, zakonczenia, wykazu zrodet i biblio-
grafii. W pierwszym rozdziale zatytutowanym ,Przeglad cech uznawa-
nych w literaturze za fonetyczne regionalizmy pétnocnokresowe” Autor-
ka rejestruje wszystkie fonetyczne zjawiska jezykowe, ktore w dotych-
czasowej literaturze przedstawiane sa jako regionalne wyrdzniki polsz-
czyzny potnocnokresowej. Wykaz tych cech wzbogacony jest krytyczng
prezentacja stanowisk réznych badaczy. W rozdziale drugim (,,Ortogra-
fia”) zamiescita te uwarunkowane fonetycznie fakty ortograficzne, ktore
wykazujg zasigg ogolnopolski, natomiast wszystkie zjawiska ortograficz-
ne zwiazane z regionalnym podiozem Autorka omawia w rozdziale doty-
czacym fonetyki. Poréwnanie ortografii drukow pochodzacych z potnoc-
no-wschodnich kresow z drukami z pozostatych regionéw pozwala wnio-
skowa¢ o braku na tej plaszczyznie znaczacych réznic miedzy nimi.
Przez caly XVII wiek widoczne jest utrzymanie zasadniczych cech ow-
czesnej ortografii bez wyraznych regionalnych wyréznikow. W najob-
szerniejszym, trzecim rozdziale rozprawy szczegdlowo omawiane sg
wyznaczone w rozdziale pierwszym, uznawane dotychczas za poinocno-
kresowe regionalizmy, cechy fonetyczne. Kazde z rozwazanych zjawisk
zostato opracowane wzorcowo. Autorka nie tylko prezentuje material, ale
interpretujac go i formutujac wnioski umiejetnie wykorzystuje imponuja-
co obfita literaturg przedmiotu, zestawia opinie innych badaczy na dany
temat, w razie potrzeby podchodzi do nich krytycznie, dyskutuje z nimi,
rozstrzyga watpliwosci, precyzuje sady.

Material egzemplifikacyjny zawsze ujmowany jest statystycznie. Ja-
snosci wywodu stuza liczne tabele zbiorcze i wykresy. Precyzyjne anali-
zy pozwolily Autorce na wysnucie istotnych wnioskow dotyczacych fo-
netycznych regionalizméw siedemnastowiecznej polszczyzny potnocno-
kresowej, a takze wnioskow odnosnie do wewnetrznego zroznicowania i
chronologii przebiegu fonetycznych procesow normalizacyjnych zarow-
no w polszczyznie potnocnokresowej, jak i ogolnej tego okresu. Na
plaszczyznie fonetycznej ujawnito si¢ w kresowych drukach XVII wieku
jedenascie regionalizméw dyferencjalnych: brak samogloski a pochylo-
ne, denazalizacja wyglosowej przedniej samogloski nosowej (@ > 0),
asynchroniczna wymowa samoglosek nosowych w pozycji przed spol-
gloska szczelinowa, przejscie potaczen eN, oN > ¢, g w pozycji przed
spotgtoskami szczelinowymi, redukcja samoglosek nieakcentowanych o
e 2qgoraz ‘e > ‘i, meszanie ¥ - w w obcej grupie au, eu, palatalizacja
zwlaszcza przyimkowego 1 przedrostkowego s, z w pozycji przed nastep-
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ng spolgtoska twarda, migkka realizacja x’ w wyrazach rodzimych i po-
wstale w zwiazku z tym hiperyzmy, wahania r // Z (rz), wystepowanie j
etymologicznego oraz wtornego w wyrazach takich jak: Arojnika, zaj-
zdrosc, zmujdzki, alternacje: x: 8, y . Z. Wszystkie te cechy oprocz dobrze
udokumentowanego braku a pochylonego sa cechami stabymi, o bardzo
matej frekwencji i ekstensji tekstowej. Druki poétnocnokresowe poswiad-
czaja roOwniez trzynascie regionalizmow frekwencyjnych: mniejsze za-
awansowanie procesu utozsamiania e pochylonego z e, zwlaszcza w gru-
pie ir, yr, znacznie mniejsza frekwencje form zaswiadczajacych pozycyj-
ne (przed m, n) unosowienie samogloski e, znacznie wolniejsze tempo
upowszechniania okresowe] neologicznej formy mieszac, wigksza fre-
kwencje form bez e w zakresie obocznosci e — &, zwlaszcza kontynuuja-
cych starszy stan jezykowy; nieco czestsze mieszanie o — u, nikla, ale
zarysowujaca si¢ przewage wahan w uzyciu S // S w naglosie i srodglosie
wyrazu, liczniejsze wahania w uzyciu wyglosowego -c // -¢, wigksza
frekwencje 1 zasieg leksykalny przejscia s/ > $/, nizsza frekwencj¢ nowe-
go wariantu s < *sa w wyrazie srodek i pochodnych, nizsza frekwencje
nowego wariantu zr < *2a w wyrazach Zrebiec, Zrodfo, najwigksze za-
awansowanie w upowszechnianiu nowego $rodglosowego wariantu jrz w
typie ujrzec, wolniejsze tempo wprowadzania nowych wariantow prefik-
salnych form czasownika is¢, typu przyjscie. Cechy te mialy z jednej
strony uzasadnienie w lokalnym (biatoruskim) substracie j¢zykowym, a z
drugiej strony ukazujg archaicznos$¢ pdtnocnokresowej odmiany polsz-
czyzny.

Dokonujac analiz poszczegodlnych zjawisk fonetycznych Autorka
wykazata, ze wiele cech uznawanych w dotychczasowej literaturze za
potnocnokresowe w ogodle w drukach XVII wieku jeszcze si¢ nie ujawni-
to. Przyczyn nalezy szuka¢ przede wszystkim w funkcjonujacej normie
literackiej, ktora eliminowata cechy pochodzenia bialoruskiego. Takze
wiele cech uznawanych za poélnocnokresowe regionalizmy — dotyczy to
szczegOlnie archaizmow — uzyskato taki status dopiero w poézniejszych
wiekach, zwlaszcza w XIX, a w XVII stuleciu miato jeszcze charakter
ogolnopolski.

Rozprawa dokumentuje rowniez zwiazek polszczyzny pdtnocno-
kresowej z ogdlng. Zwlaszcza w pierwszej ¢wierci XVII wieku wyrazne
s paralele miedzy odmiang potnocnokresowa a matopolska. Utrzymuja
sie wowczas w drukach poinocnokresowych wbrew lokalnemu uzusowi
niektore cechy matopolskie (np. rozdzial nosowkowych 1 beznosowko-
wych form biernika zaimkéw mie, cie, sie — mie, cie, sie, zachowanie
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rozroznienia miedzy a jasnym i a pochylonym, stabilizacja form miesz-
kac i mieszac wbrew tendencjom do wtornej nosowosci). Przez caty wiek
XVII uwidacznia si¢ takze lacznos¢ polszczyzny kresowej z dialektami
Polski poinocnej, szczegolnie z mazowieckim (wahania w uzyciu m i m’
w niektorych imiennych koncowkach fleksyjnych, stwardniate polacze-
nia ly, typu blyzszy, podobne zaawansowanie w upowszechnianiu $rod-
glosowej grupy jrz w typie ujrzec), co stanowi wynik starych zwiazkow
demograficznych i wspotudzialu Mazowsza w kulturze i zyciu spotecz-
nym kresoOw. Praca prezentuje wlasciwie poczatki ksztaltowania si¢ lite-
rackiej odmiany polszczyzny potnocnokresowej. Proces ten jest rezulta-
tem dzialania dwu przeciwstawnych tendencji. Poczatkowo zmierzat on
do integracji literackiej polszczyzny kresowej z Owczesnym jezykiem
ogolnym (dominacja normy matopolskiej), ale juz od potowy XVII wie-
ku rozwoj ten przybiera przeciwny kierunek. Literacka polszczyzna pot-
nocno-kresowa zbliza si¢ wowczas do miejscowej odmiany mowione;j,
ktora uksztaltowana jest pod wplywem adstratowych i substratowych
oddziatywan biatoruskich.

Konczac, trzeba podkresli¢, ze rozprawa Alicji Pihan-Kijasowej jest
prawdziwa, rzetelna monografia jezyka epoki. Stanowi nie tylko studium
z dziejow polszczyzny potnocnokresowej, ale jest pierwszym syntetycz-
nym studium poswigconym literackiemu jezykowi polskiemu XVII wie-
ku. Praca ta miesci si¢ w tym samym nurcie syntez systemu gramatycz-
nego jezyka polskiego, do ktorego naleza monografie Ireny Bajerowej
dotyczace polszczyzny XVIII i XIX wieku. I podobnie jak i te monogra-
fie na pewno zaliczona bedzie do kanonu podstawowych lektur badaczy
historii jezyka polskiego. I trzeba w tym miejscu dodac, ze bedzie to
niewatpliwie lektura bardzo przyjemna, dostarczajaca satysfakcji nie
tylko poznawczej, ale i estetycznej, poniewaz zostala napisana prostym,
eleganckim jezykiem, jest przejrzyscie skomponowana.

We wstepie do rozprawy Alicja Pihan-Kijasowa pisze: ,nadal jednak
czeka na opracowanie wiele problemow szczegotowych i odmian funk-
cjonalnych tamtejszego [potnocnokresowego] jezyka polskiego”. Na za-
konczenie trzeba wigc wyrazi¢ nadziejg, ze Autorka nie przestanie intere-
sowac si¢ potnocnokresowa polszczyzng literacka i ze wkrotce bedziemy
mogli przeczyta¢ kolejne Jej prace dotyczace tej problematyki.

Jolanta Migdal



